
SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 6.5/.257 - Type: R60

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here

Attributes

Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 6.5/.257 - Type: R60
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2008275
Mfr. No.: 3000081
Diameter (in): 0.257
Delivery weight: 0.015kg
Shipping height: 15mm
Shipping width: 15mm
Shipping length: 30mm

https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise für den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den TRIEBEL Geschosssetzstempel entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen bei der Verwendung von Geschosssetzmatrizen mit Crimp und BenchRestGeschosssetzer zu
helfen. Um die Sicherheit und die ordnungsgemäße Nutzung zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um Unfälle zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Prüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur mit den dafür vorgesehenen Geschosssetzmatrizen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Dämpfen oder Staub zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig alle Teile des Geschosssetzstempels auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt niemals unter Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.
Befestigen Sie den Geschosssetzstempel gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Überprüfen Sie, ob alle Teile sicher und fest verbunden sind.

Benutzung:

Legen Sie das Geschoss in die Matrize und stellen Sie sicher, dass es richtig sitzt.
Wenden Sie gleichmäßigen Druck an, um das Geschoss zu setzen.
Achten Sie darauf, dass keine Hände oder andere Körperteile in der Nähe des Arbeitsbereichs sind,
während Sie das Produkt verwenden.
Nach der Verwendung reinigen Sie das Produkt gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für
Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass alle verwendeten Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Safety Instruction Guide for TRIEBEL SEATERHEADS
TRIEBEL Seaterhead Caliber 6.5/.257 Type: R60

Introduction
Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead. This product is designed to enhance your reloading experience.
However, it is essential to use this product safely and responsibly. This guide provides important safety instructions
and general guidelines to ensure your safety and the proper functioning of the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that the TRIEBEL Seaterhead is used only as intended. Follow all guidelines and
instructions provided in this manual.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. Check the EU's Safety
Gate platform for updates.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety regulations.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact information provided by the seller or manufacturer.
Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for quick updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Risk of Injury: Improper use of the seaterhead can lead to injury. Always handle with care.
Protective Gear: Wear appropriate protective gear, such as safety glasses and gloves, when using this
product.
Check for Damage: Before use, inspect the seaterhead for any signs of damage or wear. Do not use if
damaged.
Follow Manufacturer Instructions: Always adhere to the instructions provided in this manual and any
additional documentation from the manufacturer.
Avoid Overloading: Do not exceed the recommended specifications for the seaterhead to prevent
malfunctions or accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the workspace is clean and free from distractions.
Secure the seaterhead to the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Check that the seaterhead is properly aligned and tightened before use.

Usage:

Always use the seaterhead with the correct caliber (.257) and ensure it is compatible with your
reloading setup.
Follow the recommended procedures for seating bullets as outlined in the manual.
Maintain a steady and controlled pace while operating the seaterhead.
After use, clean the seaterhead to maintain its performance and longevity.

Disposal Instructions
Dispose of the TRIEBEL Seaterhead responsibly. Follow local regulations regarding the disposal of metal and
plastic products.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, use designated recycling facilities where available.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or assistance regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the contact information provided
by the seller or manufacturer. Ensure that you have the product details at hand for a quicker response.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more effective experience with your TRIEBEL
Seaterhead. Thank you for prioritizing safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Caliber 6,5/.257 Type: R60

Introducción
Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead Caliber 6,5/.257 Type: R60. Este accesorio está diseñado para su uso
con Crimp y BenchRestSeaters de Triebel. Para garantizar un uso seguro y eficaz, por favor, siga las instrucciones y
pautas de seguridad que se presentan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el Seaterhead esté instalado correctamente antes de usarlo.
No utilices el Seaterhead para fines no previstos.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los niños y otras personas vulnerables.
Si sientes que el Seaterhead está dañado o no funciona correctamente, no lo uses y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de cada uso, inspecciona el Seaterhead en busca de signos de desgaste o daño.
No fuerces el Seaterhead más allá de su capacidad de diseño.
Utiliza solo componentes y herramientas recomendadas por el fabricante para evitar daños o lesiones.
Al trabajar con el Seaterhead, asegúrate de que esté montado de manera segura en el equipo
correspondiente.
Mantén las manos y otras extremidades alejadas de áreas peligrosas durante el uso.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Coloca el Seaterhead en el soporte o equipo correspondiente.
Asegura el Seaterhead en su lugar utilizando los métodos de fijación recomendados.
Verifica que esté firmemente instalado antes de proceder.

Uso:

Coloca el cartucho o componente que deseas asentar en el Seaterhead.
Aplica la presión necesaria para asentar el cartucho, asegurándote de no exceder la capacidad del
Seaterhead.
Retira el cartucho una vez completado el proceso de asentar.
Limpia el Seaterhead después de cada uso para mantener su eficacia y durabilidad.

Instrucciones de Eliminación
Si el Seaterhead ya no es útil o está dañado, sigue las regulaciones locales para la eliminación de productos.
No deseches el Seaterhead en la basura normal; busca centros de reciclaje o eliminación adecuados.
Asegúrate de que cualquier componente peligroso sea manejado de acuerdo con las normativas aplicables.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o si necesitas más información sobre el producto, por favor, contacta a un punto de
contacto en la UE.

Conclusión



El uso seguro del TRIEBEL Seaterhead Caliber 6,5/.257 Type: R60 es esencial para tu seguridad y la de quienes te
rodean. Al seguir estas pautas y directrices, puedes disfrutar de un uso efectivo y seguro de este producto.
Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si encuentras un producto que consideras inseguro,
repórtalo a las autoridades correspondientes.
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Instructions de sécurité pour TRIEBEL Seaterhead
Calibre 6,5/.257

Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead. Cet accessoire est conçu pour les sièges avec crimp et les sièges
BenchRest de Triebel. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez toujours le TRIEBEL Seaterhead dans un environnement bien éclairé.
Portez des lunettes de protection lors de l'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.
Ne forcez pas le produit audelà de ses spécifications techniques.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation :

Déballez soigneusement le TRIEBEL Seaterhead.
Assurezvous que toutes les pièces sont présentes et en bon état.
Fixez le Seaterhead à votre équipement selon les instructions du manuel.

Utilisation :

Positionnez le Seaterhead correctement sur le siège.
Suivez les instructions spécifiques pour le crimpage ou l'utilisation avec le banc de tir.
Après utilisation, nettoyez le produit avec un chiffon sec pour enlever la poussière et les résidus.

Instructions de mise au rebut
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, déposezle dans un point de collecte approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact de l'UE
approprié. Vous pouvez également consulter le site de Safety Gate pour les mises à jour sur les rappels et les
alertes de sécurité.

Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sûre du TRIEBEL Seaterhead.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL
SEATERHEAD Calibro 6,5/.257

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il TRIEBEL SEATERHEAD Calibro 6,5/.257. Questo accessorio
è progettato per l'uso con Crimp e BenchRestSeaters di Triebel. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso del seaterhead.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.
Assicurarsi che il seaterhead sia correttamente fissato prima dell'uso.
Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.
Evitare il contatto con parti calde o superfici infiammabili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Seaterhead

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Montare il seaterhead sulla pressa o sul banco di lavoro seguendo le istruzioni specifiche del
produttore.
Verificare che il seaterhead sia ben fissato e stabile prima di procedere.

Uso del Seaterhead

Posizionare il proiettile nel seaterhead.
Eseguire la crimpatura con movimenti lenti e controllati.
Controllare frequentemente il risultato per garantire che la crimpatura sia uniforme.
Dopo l'uso, pulire il seaterhead da eventuali residui di polvere o detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti metallici e
accessori per armi.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contattare le autorità locali per le corrette procedure di
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'Unione Europea. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto quando si
richiede assistenza.

Si raccomanda di rimanere informati riguardo eventuali aggiornamenti o richiami del prodotto. Controllare
regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'Unione Europea per notizie su prodotti non sicuri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla TRIEBEL
SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Kaliber 6,5/.257
Typ: R60

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Produkt ten jest przeznaczony do użytku w procesie formatowania
szyjek, zapewniając precyzyjne i bezpieczne działanie. Aby zapewnić bezpieczeństwo użytkowników i prawidłowe
korzystanie z produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami i zaleceniami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan produktu przed użyciem, aby uniknąć potencjalnych uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj produktu z odpowiednim sprzętem ochronnym, takim jak okulary ochronne.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi narzędzi, aby uniknąć obrażeń.
Nie modyfikuj produktu ani nie próbuj go naprawiać samodzielnie.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i uporządkowane.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Przed rozpoczęciem pracy upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.
Sprawdź, czy TRIEBEL Seaterhead jest odpowiedniego kalibru do używanego sprzętu.

Instalacja:

Zamocuj Seaterhead w odpowiednim narzędziu, zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że jest prawidłowo osadzony i stabilny przed rozpoczęciem użycia.

Użytkowanie:

Używaj Seaterhead zgodnie z jego przeznaczeniem, unikając nadmiernego nacisku.
Monitoruj proces formatowania szyjek, aby zapewnić prawidłowe działanie.
Po zakończeniu użycia dokładnie oczyść produkt i przechowuj w odpowiednim miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy bezpiecznego użytkowania TRIEBEL Seaterhead.
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TRIEBEL SEATERHEADS Käyttöohje

Johdanto
Tervetuloa TRIEBEL SEATERHEADS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeää tietoa tuotteen
turvallisesta käytöstä ja huollosta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisuuden ja
tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain sen suunniteltuun käyttöön.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta märissä tai kosteissa olosuhteissa.
Pidä kädet ja muut vartalon osat kaukana liikkuvista osista.
Vältä liiallista voimaa tai painetta tuotetta käytettäessä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä seaterhead tiukasti paikalleen Crimp tai BenchRestSeateriin.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta haluamasi kaliberi (6,5/.257) oikein seaterheadiin.
Säädä tarvittaessa seaterheadin korkeutta ja kulmaa.
Suorita testaus ennen varsinaista käyttöä varmistaaksesi, että kaikki toimii oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti paikallisten sääntöjen ja ohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi tietoa oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Tuotteen turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä ja ongelmissa, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista
myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.

Kiitos, että valitsit TRIEBEL SEATERHEADS tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 6,5/.257 Typ: R60

Introduktion
Tack för att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt är designad för att ge hög precision och säkerhet vid
användning. För att säkerställa en säker och korrekt användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med Seaterhead.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Följ alltid rekommenderade procedurer för seating och crimping för att minimera risker.
Kontrollera att alla verktyg och tillbehör är kompatibla med Seaterhead innan användning.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Seaterhead:

Kontrollera att Seaterhead är kompatibel med din utrustning.
Fäst Seaterhead på den rekommenderade platsen enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning.

Användning av Seaterhead:

Sätt in ammunitionen i Seaterhead enligt instruktionerna i manualen.
Använd en stabil yta för att säkerställa noggrannhet när du arbetar.
Utför seating och crimping enligt de angivna stegen i manualen.
Efter användning, rengör Seaterhead noggrant för att förlänga livslängden.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, kontakta en återvinningscentral för korrekt hantering.

Kontaktinformation för vidare support
För säkerhetsfrågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Det är viktigt att
ha en EUbaserad kontakt för att säkerställa att du får korrekt och snabb information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av TRIEBEL Seaterhead.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro TRIEBEL
Seaterhead Caliber 6,5/.257 Type: R60

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead Caliber 6,5/.257 Type: R60. Tento výrobek je navržen tak, aby
poskytoval vysokou úroveň výkonu a přesnosti. Aby byla zajištěna bezpečnost při používání, prosím, důkladně si
přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Dodržujte všechny pokyny uvedené v tomto manuálu.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlené účely.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je v dobrém stavu a nepoškozený.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím výrobku si důkladně prostudujte všechny instrukce.
Při manipulaci s výrobkem noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby bylo pracovní místo dobře osvětlené a čisté.
Nikdy nepoužívejte výrobek v blízkosti hořlavých materiálů.
V případě jakýchkoli známek poškození výrobku okamžitě přestaňte používat a kontaktujte odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti a nástroje.
Před instalací se ujistěte, že je výrobek vypnutý a odpojený od zdroje napájení.
Následujte pokyny uvedené v manuálu pro správnou instalaci výrobku.

Používání:

Používejte výrobek pouze podle pokynů.
Udržujte ruce a další části těla daleko od pohyblivých částí výrobku během používání.
Nepokoušejte se opravovat výrobek sami, pokud dojde k poruše.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na jeho likvidaci.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka nebo autorizovaného
prodejce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání výrobku TRIEBEL Seaterhead Caliber
6,5/.257 Type: R60. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


